
Fyra parallella studiebesök    
BEVARA En vandring i bild och verklighet bland gårdar och gamla byggnader i stadskärnan.
Gösta Sandberg, fd. museiintendent Alingsås museum och Annika Kaas, byggnadsantikvarie Alingsås kommun.  
VÅRDA Besök återbruket Hus till Hus på Nolby gård. Valter Samuelsson, byggnadsvårdare visar runt och berättar. 
UTVECKLA Historisk vandring i kaféstaden Alingsås, The Capital of Fika. Turistbyrån i Alingsås kommun.
TRANSFORMATION Tingsrättens tillbyggnad. Magnus Almung, arkitekt, Tengbom arkitekter.    
 
   
Festmiddag på Grand Hotel    

Välkommen till konferensen, Leif Kahrs Jaeger, ordförande i Nätverket Den nordiska trästaden
Välkommen till trästaden Alingsås, Daniel Filipsson, Kommunstyrelsens ordförande   
Alingsås genom 400 år, Erik Hallberg, forskare i historia från Göteborgs universitet   
    
Den nordiska trästaden ur olika perspektiv    
BEVARA Trästäder i Västra Götaland - bevarande i ett historiskt perspektiv. Eva Björkman, antikvarie (S)   
VÅRDA Ikke bare et vindu. Berit Bakosgjelten, avdelingsleder, Rørosmuseet Bygningsvernsenteret (N)   
UTVECKLA Livet mellem husene. Jan Gehl, arkitekt, Gehl Architects (DK)    
TRANSFORMATION  Notes on the management of transformation and infill architecture in wooden towns in  
Finland. Olli-Paavo Koponen, professor vid Tampere Tekniska Universitet (FIN)

LUNCH 

TORSDAG 12 APRIL

BEVARA
mötesledare

Spara och Bevara – forsknings-
program från Energimyndigheten. 
Paula Femenias, docent, arkitek-
tur och samhällsbyggnadsteknik, 
byggnadsdesign, Chalmers (S)

Byggnadsvårdscentrum som 
verktyg i trästaden. Tuulikkki Kiilo, 
intendent, Satakunta Museum, 
Björneborg (FIN) 

Trästaden Visby. Hur tar vi hand 
om våra bulhus? Maria James,  
regionantikvarie, Region Gotland (S)

FIKA OCH SAMTAL

Træhuse og træhusmiljøer i  
Grønland og på Færøerne -  
konstruktioner og træteknologi. 
Søren Vadstrup, arkitekt (DK)

Riksantikvarens bystrategi. Mikael 
Lye, seniorrådgiver, Riksantikvaren 
(N)

WORKSHOP 
 
LUNCH

VÅRDA
mötesledare

Svamp i bygninger - bakgrund för 
svampevækst, skadestyper, for-
sikringsforhold, gængse svampe-
typer og eksempler på utbedrings-
teknik. Rune Høgh, biolog (DK)

Klimatförändringarna- en utma-
ning för trästadsmiljöerna. Tomas 
Brandt, enhetschef för kulturmiljö, 
Bohusläns museum (S) 

Dendrokronologi - hvordan og 
hvorfor? Frans-Arne Stylegar, ur-
ban planner, Multiconsult (N)

FIKA OCH SAMTAL

Brannsikring - områdealarm for
den historiske bydelen Tyholmen
i Arendal. Petter Vinje Svendsen,
leder forebyggende avd., Østre
Agder Brannvesen (N) 

Tio skäl att vårda gamla fönster. 
Stephan Fickler, verksamhetsledare 
Svenska Byggnadsvårdsföreingen 
(S)

WORKSHOP

LUNCH

UTVECKLA
mötesledare

Platsutveckling - kulturarv som ka-
talysator. Björn Ohlén, utvecklare 
Västarvet (S)

Vardø Restored. Svein Harald Hol-
men, Vardø Restored (N)

”Friske farger og vakre hager” 
Gjenreisings-trebyene i Norge 
1940-1960. Robert Øfsti, kommu-
neantikvar i Steinkjer (N)

FIKA OCH SAMTAL

Bærekraftig utvikling. Ola Fjeld-
heim, generalsekretær, Fortids-
minneforeningen (N)

Arkitekturpolitik i Helsingør. Per 
Godtfredsen, arkitekt (DK)

WORKSHOP

LUNCH

TRANSFORMATION
mötesledare

Denna lucka i programmet kommer 
att fyllas på i en senare version.

Lokala resurser i hållbart byggan-
de. Ida Röstlund, arkitekt, MSc 
Design for Sustainable Develop-
ment (S)

”All you need is wood” - att bygga 
nytt i trä, Magnus Almung, arkitekt, 
Tengbom arkitekter, Göteborg (S) 

FIKA OCH SAMTAL

”Varje tid måste få lämna sitt 
eget avtryck” - om nybyggnation i 
historiska miljöer. Tomas Brandt, 
enhetschef för kulturmiljö, Bohus-
läns museum (S)

Indpasset nybyggeri i historiske 
bymiljøer - Ribe Jernstøberi.  
Anette Gori (DK)

WORKSHOP

LUNCH

FREDAG 13 APRIL
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11.45
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12.40-
13.40

17.15

BEVARA
mötesledare

Förnyelse av bygganvisningarna till 
Gamla Borgå. Emilia Saatsi, 
planarkitekt, Borgå stad (FIN)

 
Kulturminner i kommunene - 
Riksantikvarens KiK prosjekt. Sissel 
Carlstrøm, rådgiver, Riksantikvaren 
og Berit Kolden, byantikvar i Moss 
(N)

Old Rauma World Heritage Site
placed under building ban - turns 
that led to this situation. Mervi 
Tammi, planarkitekt, Raumo stad 
(FIN)

FIKA 

Krigs- och efterkrigstidens trähus 
i Åbo, Mikko Laaksonen, forskare, 
FM (FIN)

Kalliomäki in Forssa. Toolbox for 
Managing Wooden Historical La-
bour Housing Area, Sirkka Köykkä, 
stadsarkitekt, Forssa stad (FIN)

Restaurering af renæssance-bind-
ningsværkshus i Helsingør. Finn 
Strabo, arkitekt (DK)

VÅRDA
mötesledare

Brandskydd i sjöbodar på Smögen. 
Amanda Jansson, plan- och explo-
ateringschef, Sotenäs kommun och 
Tony Åsberg, Räddningstjänsten (S)

Brandskydd i Eksjö. Micael Carls-
son, räddningschef (S)

Brandskydd i byggnadsminnen - 
hot eller möjlighet? Johan Hanber-
ger, brandingenjör Briab (S)

FIKA 

Hampakalk som tilläggsisolering på 
reveterade trähus. Kristin Balk-
sten, Campus Gotland, Uppsala 
universitet (S)

Haver i træbyen. Kirsten Lund 
Andersen, arkitekt (DK)

Tradisjonshåndverk trebyen - 
utfodringer og muligheter. Tanja 
Røskar, konservator, tidligere 
byantikvar i Risør (N) 

UTVECKLA
mötesledare

Om træbyens sjæl - Genius Loci.
Søren Vadstrup, arkitekt (DK)

Unikt måleri i Eksjö. Lisa Ugarph, 
antikvarie på Eksjö museum och 
Rolf Danielsson, processledare - 
Kvarteret - K, Eksjö (S)

Samarbeid og dialog for å styreke 
bylivet i historiske sentra - Vita-
lisering av veiter og gårdsrom i 
Midtbyen, Trondheim. Roy Åge 
Håpnes, antikvar og prosjektleder, 
Byantikvaren i Trondheim (N)

FIKA 

Lights in Alingsås - känt i hela 
världen. Margaretha Stenmark, 
ljusdesigner och Angelica Larsson, 
projektledare, Alingsås Energi (S)

Öppna portar till historiska trähus i 
Lovisa stad. Nina Wiklund, kultur-
producent, Lovisa stad (FIN)

Trehusbyens attraktsjon. Hvordan 
formidles dette til fastboende, 
næringsliv og turister. Per Kristian 
Lunden, ordfører, Risør kommune 
(N)

TRANSFORMATION
mötesledare

Utvecklingen av EkoBo-konceptet 
under åren 1995 - 2015. Bengt 
Adolfi, byggmästare, Svenska 
Byggnadsvårdsföreningen (S)

Främjande av modernt träbyggan-
de. Varför är det så besvärligt? 
Petri Heino, programchef, träbygg-
nadsprogram, Miljöministeriet (FIN)

Industriellt träbyggande ur ett pla-
neringsperspektiv. Jessica Becker, 
arkitekt och projektkoordinator, 
Trästad Sverige (S)

FIKA 

Stadsparken på Hammarängen 
i Mariefred- Sörmlands arkitek-
turpris, Kjell Forshed och Ingrid 
Moberg, arkitekter, Brunnberg och 
Forshed (S)

Egnahemsfabriken Tjörn - ett 
professionaliserat självbyggeri. Kan 
det bli bra hus av det? Erik Berg (S)

Fortettingens forbannelser og 
dilemmaer. Leif Kahrs Jæger, for-
mann Nettverket for den Nordiske 
trebyen (N)
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Parallella föreläsningar

Med reservation för ändringar i programmet.

15.10

Gemensamma föredrag
Nätverket Den nordiska trästaden.
Bevarande av träarkitektur med kulturvärde i S:t Petersburg. Alexander Leontiev, förste viceordförande 
i S:t Petersburgs förvaltning för översyn och bevarande av minnesmärken och kulturvärden.  
Korsvirke/bindingsværkhus - og ett træhus! Søren Vadstrup, arkitekt.
Kommande aktiviteter inom Den nordiska trästaden.
Konferensen avslutas med fika för den som önskar.
Avfärd för studieresa till Nääs, Kungälv och Marstrand 13-14 april. 

15.45
15.30

14.15
13.30

Studieresa till Nääs, Kungälv och Marstrand 13-14 april
I anslutning till konferensen anordnas en studieresa för de som vill se mer av västsvenska trästäder. Resan ingår inte i konferensen och kräver en 
separat anmälan. En buss avgår från Grand Hotel direkt efter konferensen på fredagen.
 
Vi besöker först Slöjd & Byggnadsvård på Nääs, Sveriges första byggnadsvårdscentrum som ligger på Nääs anrika slöjdseminarium. Här får vi veta mer 
om platsen och byggnadsvårdscentrat med kursverksamhet och har även möjlighet att handla i butiken. 
Därefter fortsätter vi via Kungälvs gamla trästadsdelar, en i stora delar intakt trästadsmiljö från 1600-1900-talet vid foten av Bohus fästning. 

Bussen fortsätter därefter till Marstrand där vi checkar in på Marstrands Havsbad och äter gemensam middag. 

Efter en skön natts sömn tar vi färjan över till Marstrandsön där vi blir guidade i den välbevarade trästaden och får höra mer om hur man arbetar med 
att bevara och utveckla Marstrand. 

Programmet slutar vid lunch och då går reguljära bussar till Göteborg där vi är cirka klockan 14.30. Det finns möjlighet att åka tidigare för den som 
behöver passa ett flyg.

Konferensen är godkänd som en programpunkt 
inom det Europeiska Kulturarvsåret 2018

Nätverket Den nordiska trästaden

nordisktreby.org

den nordiska trästaden
A l i n g s å s
 12-13 april 2018

16.15


